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BV Hotels & Resorts, con sei strut-

ture sul territorio nazionale, offre un 

perfetto equilibrio tra le esigenze dei 

viaggiatori business e leisure. Grazie a 

servizi all’avanguardia, gli hotel sono 

ideali per meeting ed eventi azienda-

li, mentre i resort garantiscono relax e 

benessere a tutti gli ospiti in vacanza.

BV Hotels & Resorts, with six facilities nationwi-

de, offers a perfect balance between the needs 

of business and leisure travelers. Thanks to state-

of-the-art facilities, hotels are ideal for meetings 

and corporate events, while resorts ensure rela-

xation and well-being for all guests on holiday.

Il valore si propaga.
Value spreads.
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LOCATION 

Le strutture BV Hotels & Resorts sono collocate in aree davvero uniche, immerse 

nella bellezza e nella storia del territorio italiano. 

Gli hotel si trovano nel cuore di città come Roma, con il suo fascino eterno e la 

sua storia millenaria, Assisi, culla di spiritualità e arte, e Rende, polo d’interesse 

culturale grazie alla vicinanza con l’università della Calabria.

 

Dall’altro lato, i Resort BV offrono rifugi di pace in angoli incontaminati della costa 

calabrese come Corigliano Calabro, con le sue radici millenarie, e Marina di Zam-

brone, affacciata sulle acque cristalline della Costa degli Dei. 

Ogni destinazione è un invito a scoprire paesaggi splendidi e atmosfere suggesti-

ve, ideali per vivere esperienze indimenticabili.

BV Hotels & Resorts are located in unique areas, immersed in the beauty and history of the Italian ter-

ritory. 

The hotels are located in the heart of cities such as Rome, with its eternal charm and its thousand-year 

history, Assisi, cradle of spirituality and art, and Rende, pole of cultural interest thanks to its proximity to 

the university of Calabria.

 

On the other hand, BV resorts offer peace refuges in unspoilt corners of the Calabrian coast such as 

Corigliano Calabro, with its thousand-year-old roots, and Marina di Zambrone, overlooking the crystal 

clear waters of the Costa degli Dei. 

Each destination is an invitation to discover beautiful landscapes and suggestive atmospheres, ideal for 

unforgettable experiences.
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Gli Hotel e i Resort BV offrono una 

vasta gamma di servizi studiati per 

rispondere sia alle esigenze dei viag-

giatori d’affari che di quelli in cerca di 

relax e svago.

Servizi Business

Gli ospiti in viaggio di lavoro possono 

contare su spazi moderni e funzionali, 

con sale conferenze e meeting equi-

paggiate con tecnologie avanzate, 

connessione Wi-Fi veloce e assistenza 

tecnica dedicata.

Servizi Leisure

Gli ospiti che viaggiano per piacere, 

possono vivere la loro vacanza appie-

no grazie a servizi studiati per con-

cedere loro momenti di puro relax e 

divertimento all’aria aperta, adatti ad 

ogni età.

BV Hotels and Resorts offer a wide range of ser-

vices designed to meet the needs of both busi-

ness travellers and those seeking relaxation and 

leisure.

Business Services

Guests travelling for business can count on mo-

dern and functional spaces, with conference and 

meeting rooms equipped with advanced techno-

logies, fast Wi-Fi connection and dedicated tech-

nical assistance.

Leisure Services

Guests who travel for pleasure can enjoy their ho-

liday to the fullest thanks to services designed to 

grant them moments of pure relaxation and fun 

in the open air, suitable for all ages.

SERVIZI
Services
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Situato sulle splendide coste di Marina di Zambrone, tra Tropea e Pizzo Calabro, il 
BV Kalafiorita Resort offre un rifugio perfetto immerso nella natura incontaminata. 
Ogni dettaglio è pensato per celebrare la bellezza e la tranquillità di questo ango-

lo di paradiso, dove il mare cristallino e il paesaggio rigoglioso si incontrano per 

creare un’esperienza unica.

RESORT

Located on the beautiful coast of Marina di Zambrone, between Tropea and Pizzo Calabro, BV Kalafio-

rita Resort offers a perfect retreat in unspoiled nature. Every detail is designed to celebrate the beauty 

and tranquility of this corner of paradise, where the crystal clear sea and lush landscape meet to create 

a unique experience.

IL RESORT
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Le 90 camere del BV Kalafiorita Resort, suddivise in 71 Camere Zona Giardino e 19 
Camere Zona Belvedere, sono pensate per offrire un’esperienza unica e indimen-

ticabile, in totale armonia con l’ambiente naturale circostante. 

Rooms

The 90 rooms of BV Kalafiorita Resort, divided into 71 Garden Area Rooms and 19 Belvedere Area Ro-

oms, are designed to offer a unique and unforgettable experience, in total harmony with the surroun-

ding natural environment. .

Deluxe Rooms - Belvedere

The Deluxe Rooms, located in the Belvedere area, offer spectacular views of the sea and are available 

only in double version. These rooms, tastefully furnished and equipped with every modern comfort such 

as Sky TV, minibar and safe and an exclusive swimming pool, they are ideal for those who want a refined 
stay surrounded by nature.

Classic Rooms - Garden

The Classic Rooms, immersed in the lush Flower Garden, are available in different configurations: single, 
double, triple and quadruple, ideal for hosting up to 4 people. Perfect for those who love being surroun-

ded by nature and just a few steps from the sea, they offer a relaxing and welcoming environment with 

services such as Sky TV, minibar and safe.

LE CAMERE

Le Camere Deluxe, situate nell’area Belvedere, offrono una vista spettacolare sul

mare e sono disponibili solo in versione doppia. Queste camere, arredate con 

gusto e dotate di ogni comfort moderno come Sky TV, minibar e cassaforte e di 
una piscina esclusiva, sono ideali per chi desidera un soggiorno raffinato immerso 
nella natura.

Le Camere Classic, immerse nel rigoglioso Giardino Fiorito, sono disponibili in

diverse configurazioni: singole, matrimoniali, triple e quadruple, ideali per ospitare
fino a 4 persone. Perfette per chi ama essere circondato dalla natura e a pochi 
passi dal mare, offrono un ambiente rilassante e accogliente dotato di servizi come 

Sky TV, minibar e cassaforte.

Camere Deluxe - Belvedere

Camere Classic - Giardino
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Pool Suites

The Pool Suites, also located in the Flower Garden, represent the pinnacle of luxury and comfort. Avai-

lable in double or triple versions, they offer a private outdoor Jacuzzi, ideal for exclusive moments of 

relaxation. 

Le Pool Suites, anch’esse situate nel Giardino Fiorito, rappresentano l’apice del 

lusso e del comfort. Disponibili in versione matrimoniale o tripla, e offrono una 

vasca Jacuzzi esterna privata, ideale per momenti di relax esclusivo. 

Pool Suites
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Il ristorante Bouganville è il luogo ideale per immerger-

si nei sapori autentici della cucina calabrese, con un’at-

tenzione particolare alla qualità delle materie prime. 

Ogni pasto a buffet, dalla colazione al pranzo fino alla 
cena, è un’esperienza culinaria che celebra ingredienti 

freschi e locali, selezionati con cura dai nostri chef. Il 

vero punto di forza del ristorante è lo show cooking, 
dove gli ospiti possono assistere alla preparazione dei 

piatti in tempo reale, apprezzando la maestria e la pas-

sione con cui vengono creati. Per chi ha intolleranze ali-

mentari, il ristorante è certificato dall’AIC, garantendo 
pietanze sicure e gustose per i celiaci. Inoltre, le fami-

glie con bambini piccoli possono contare sulla bibero-

neria attrezzata, pensata per offrire comfort e praticità 

durante i pasti.

IL RISTORANTE

Restaurant 

The Bouganville restaurant is the ideal place to immerse yourself in 

the authentic flavors of Calabrian cuisine, with a particular attention 
to the quality of raw materials. Every buffet meal, from breakfast to 

lunch and dinner, is a culinary experience that celebrates fresh, local 

ingredients, carefully selected by our chefs. The real strength of the 

restaurant is the show cooking, where guests can watch the prepara-

tion of dishes in real time, appreciating the craftsmanship and pas-

sion with which they are created. For those with food intolerances, 

the restaurant is certified by the AIC, guaranteeing safe and tasty di-
shes for celiac. Families with small children can also count on the fully 

equipped bottle room, designed to offer comfort and convenience 

during meals.
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La piscina fronte mare del BV Kalafiori-
ta Resort è un’oasi di tranquillità, per-

fetta per rilassarsi e rinfrescarsi sotto il 

sole calabrese. Circondata da lettini e 

ombrelloni, offre una vista incantevole 

sul Mar Tirreno, creando l’atmosfera 
ideale per il riposo. A pochi passi, la

spiaggia privata con mare cristallino 

garantisce un’esperienza esclusiva, con

ombrelloni e lettini riservati per il mas-

simo del comfort.

SPIAGGIA E PISCINA

Beach and Pool

The swimming pool facing the sea of the BV Ka-

lafiorita Resort is an oasis of tranquility, perfect 
for relaxing and cooling off under the Calabrian 

sun. Surrounded by sun loungers and parasols, it 

offers an enchanting view of the Tyrrhenian Sea, 

creating the ideal atmosphere for rest. A few 

steps away, the private beach with crystal clear 

sea guarantees an exclusive experience, with 

umbrellas and sunbeds reserved for maximum 

comfort.
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Al BV Kalafiorita Resort, l’animazione è progettata per offrire momenti indimenti-
cabili a tutti gli ospiti. Con un team di animatori energici e creativi, il resort propo-

ne un ricco programma di attività giornaliere, pomeridiane e serali, pensato per 

coinvolgere grandi e piccini.

Nel MiniClub, i bambini possono giocare in un piccolo mondo a loro forma e di-
mensione con attività pensate per ogni età.

ANIMAZIONE
E MINICLUB

Animation and Miniclub

At BV Kalafiorita Resort, the animation is designed to offer unforgettable moments to all guests. With 

a team of energetic and creative entertainers, the resort offers a rich program of daily, afternoon and 

evening activities, designed to involve young and old.

In the MiniClub, children can play in a small world of their shape and size with activities designed for 

all ages.
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Il BV Kalafiorita Resort è situato nella 
meravigliosa Costa degli Dei, un an-

golo incantevole della costa tirrenica 

calabrese. La struttura si trova a pochi 

passi da celebri località turistiche come 

Tropea, Pizzo Calabro e le spettacolari 
scogliere di Capo Vaticano, ed è cir-

condata da un paesaggio naturale stra-

ordinario. Nelle immediate vicinanze, 
gli ospiti possono esplorare la rinomata 

spiaggia del Paradiso del Sub, famosa 

per le sue acque cristalline e i fondali 

ricchi di vita marina. 

NELLE VICINANZE

Nearby

BV Kalafiorita Resort is located in the wonderful 
Costa degli Dei, a charming corner of the Tyrrhe-

nian coast of Calabria. The property is located a 

few steps from famous tourist resorts such as Tro-

pea, Pizzo Calabro and the spectacular cliffs of 

Capo Vaticano, and is surrounded by an extraor-

dinary natural landscape. In the immediate proxi-

mity, guests can explore the renowned Paradiso 

del Sub Beach, famous for its crystal clear waters 

and seabeds rich with marine life. 

Z A M B R O N E  ( V V )  -  C A L A B R I A
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Contatti & Sedi
Contacts & Locations

BV Grand Hotel Assisi

Via Giovanni Renzi 2 06081
Assisi (PG)
info@bvgrandhotelassisi.com 
+39 075 81 501

BV Oly Hotel

Via Santuario Regina degli 
Apostoli,36 00145 Roma
info@bvolyhotel.com
+39 06 59 444 1

BV Airone Resort

Loc. Scavolino - C/da Thurio
Corigliano Calabro (CS) 
info@bvaironeresort.com 
+39 0983 547140

BV Kalafiorita Resort
Loc. Capo Cozzo (VV) 89868 
Marina di Zambrone (VV)
info@bvkalafioritaresort.com 
+39 0963 392462

BV Borgo del Principe

Via Marina snc 89868
Marina di Zambrone (VV) 
info@bvborgodelprincipe.com 
+39 0963 392196

BV President Hotel

Via Alessandro Volta 47/49 
87036
Rende (CS)
info@bvpresidenthotel.com

+39 0984 838 080

Buone vacanze S.r.l

Viale Giacomo Mancini n° 188 87100 - Cosenza 

+39 0984 175 72 87

info@bvhotels.it

P.IVA: 03168840787

Codice univoco: SUBM70N
bvhotels.it
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